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Resum: En aquest article es pretén donar a coneixer I'is del cmetode biogra-
fic interpretatiu» (a partir d’ara BIM) en el context d’'una recerca sociologica
duta a terme dins del Departament de Sociologia de la UAB. Partint de la
«biografia» com a camp rellevant en la cruilla entre la realitat social i I'expe-
riencia, la recerca SOSTRIS (Estrategies Socials en les Societats de Risc) es-
tudia com individus de diferents paisos d’Europa s'organitzen i donen sentit
a les seves experiencies —d’exclusio social, de desigualtat— en uns contex-
tos socials canviants. L'aplicacié d’aguest métode en una recerca europea
pot considerar-se forca innovadora i experimental. Per tal de mostrar les po-
tencialitats i limitacions del BIM, se situaran, en primer lloc, les seves bases
teoriques i metodologiques, per a continuacio passar a il-lustrar els procedi-
ments d’'analisi i interpretacio a través d'un cas concret. També es mostrara
com es poden presentar els casos i teoritzar a través d'ells. Finalment, a partir
de l'experiéncia d’investigacio, aixi com dels resultats d'una recerca pa-
ral-lela que estudia el procés d'investigacié de SOSTRIS, s'oferira una ava-
luacio final del métode.

Resumen: En el presente articulo se pretende ilustrar el uso del «método bio-
grafico interpretativo» en el contexto de una investigacion socioldgica realizada
en el Departamento de Sociologia de la UAB. Partiendo de la «biografia» como
campo relevante en la encrucijada entre la realidad social y la experiencia, el
proyecto SOSTRIS (Estrategias Sociales en las Sociedades de Riesgo) estudia
cémo individuos de diversos paises europeos se organizan y otorgan sentido a
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sus experiencias —de exclusion social, de desigualdad— en el marco de unos
contextos sociales cambiantes. La aplicacion de este método en una investiga-
cién europea tiene un caracter innovador y experimental. A fin de mostrar
tanto las potencialidades como las limitaciones del BIM, en primer lugar se
presentaran las bases tedricas y metodoldgicas para, a continuacion, poder
ilustrar los procedimientos de andlisis e interpretacion a través de un caso
concreto. Igualmente, se mostrara como se pueden presentar los casos y teori-
zar a través de ellos. Por Ultimo, a partir de la experiencia de investigacion, asi
como a partir de los resultados de un estudio paralelo al proceso de investiga-
cion de SOSTRIS, se ofrecera una evaluacion final del método.

Abstract: The main goal of this article is to present the use of the «Biographi-
cal Interpretative Method» (BIM) within the context of a sociological research
carried out within the Department of Sociology at the UAB. Starting from the
concept of «biography» as a significant field in the crossroad between social re-
ality and experience, SOSTRIS (Social Strategies in Risk Societies) addresses
how individuals from different European countries organise and give sense to
their experiences (e.g. of social exclusion, inequality) in changing societal con-
texts. The applicability of this method within a European research can be con-
sidered as an innovative and experimental task. The article starts describing
the theoretical and methodological principles of the BIM. Secondly, the proce-
dures of analysis and interpretation are presented, followed by some referen-
ces to how to present the cases and make sociological inferences. A final eva-
luation on the BIM is made on a double basis: the experience of the author in
the SOSTRIS research, and the results of a parallel study of SOSTRIS.

1. El context: Estratégies Socials en la Societat de Risc (SOSTRIS)

El projecte SOSTRIS (Social Strategies in Risk Societies) és una in-
vestigacio sociologica que s'emmarca dins del IV Programa de Re-
cerca Socioecondmica de la Uni6 Europea (TSER 1994-1998) i, més
especificament, dins la tercera area d'estudi sobre exclusio i integra-
cio social a Europa.t

1. Els paisos participants so6n Alemanya (Halle), Espanya (Barcelona), Franca (Pa-
ris), Gran Bretanya (Londres), Grecia (Atenes), Italia (Napols) i Suecia (Goteborg). Els
diferents equips de recerca estan formats per investigadors/es adscrits/es a la uni-
versitat i/0 a centres de recerca privats. L'equip catala esta format pel coordinador
Louis Lemkow (professor del Departament de Sociologia de la UAB) i per les investiga-
dores Elisabet Tejero i Laura Torrabadella. La duracio6 total del projecte és de gener de
1996 a marc¢ de 1999.
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L'objectiu principal de SOSTRIS és entendre quines son les es-
trategies davant dels canvis que els individus empren en un context
de transformacié dels anomenats Estats del benestar dins la Unié
Europea, i com les noves formes d’articulacié de la desigualtat i el
conflicte tenen un impacte directe en la tensié entre cohesié i frag-
mentacio social. Es parteix de la interrelaci6 entre individu i societat
des d'una perspectiva dinamica que concep I'individu com un agent
social, actiu, moral i emocional, capa¢ de desenvolupar estratégies
dins dels constrenyiments imposats per les societats de risc actuals
(Giddens, 1984). Per «societat de risc» s’entén la perdua de moltes es-
tabilitats i certeses garantides per les societats del benestar. La teo-
ria social més recent (Beck, 1992; Castel, 1995) introdueix els con-
ceptes de vulnerabilitat, incertesa i «individualisme negatiu» per
definir els trets que caracteritzen les societats actuals i les seves no-
ves formes de desigualtat. Més concretament, SOSTRIS s’ha plante-
jat estudiar els efectes de la «societat de risc» en els individus i la
complexitat de formes de I'exclusid social; utilitzar la teoria social
contemporania i el métode biografic per pensar noves perspectives al
voltant de la politica social, i establir ponts entre la teoria, les politi-
ques, les practiques socials i I'experiéncia.

En una primera fase de la recerca (mar¢ de 1996 - mar¢ de 1998)
s’ha volgut investigar quins sén els riscs que avui modelen les es-
trategies de diferents grups socials i el seu impacte en les condicions
d’integracié o exclusié. Aquests grups han estat escollits per consi-
derar que es troben en una esfera de vulnerabilitat provocada per les
transformacions politiques i economiques dels Estats del benestar.?
La segona fase de la recerca, a punt de finalitzar, té com a objectiu
analitzar com s’aborden des de la ciutadania i I'esfera institucional
els riscs cap a I'exclusié social. Es pretén interrelacionar tant la di-
mensio individual com la dimensié social d’aquests processos inves-
tigant-los des de practiques concretes o experiéncies desenvolupa-
des en un marc social no estrictament institucional.®

A I'hora d’optar per una metodologia d’analisi, SOSTRIS ha volgut
partir d’'una aproximacio qualitativa que donés protagonisme al sub-

2. Ens referim a graduats/des universitaris sense feina estable, families monopa-
rentals, immigrants de primeres i segones generacions, joves de menys de vint-i-cinc
anys sense estudis superiors i sense feina estable, jubilats/ades anticipats/ades i atu-
rats/ades de llarga durada.

3. Concretament, el nostre equip ha optat per estudiar i comparar diferents inicia-
tives a escala comunitaria com sén les xarxes d’intercanvis de serveis. S’han adaptat
alguns dels principis del BIM als nostres casos d’estudi (<La Torna» a Poblenou i la
«Xarxa de Serveis» a 'Esquerra de I'Eixample), tant a partir de les entrevistes propia-
ment biografiques i narratives com semiestructurades, etc.
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jecte com a agent social sotmés a canvis, entenent-lo també com a
motor o propulsor d’aquests. Es buscava una metodologia que per-
metés fer emergir les diferents dimensions relacionades amb l'esfera
subjectiva i simbolica de les relacions socials (percepcions, emocions
i sentiments, motivacions, valors). En definitiva, s’ha pretés recollir
la dimensié viscuda dels mateixos actors implicats, de cara a una
millor comprensio de la complexitat dels processos d’exclusio social,
aixi com de la naturalesa i direcci6 dels canvis en I'estructura social.

L'émfasi en la dimensié viscuda ha donat peu a I'adopcié d'una
metodologia biografica dins de I'ambit de les técniques qualitati-
ves. SOSTRIS ha optat per la mirada biografica que recull la tradi-
ci6 de les histories de vida,* des de les ciéncies socials i, en parti-
cular, des de l'antropologia social, la historia, la sociologia i la
psicoanalisi. Malgrat que aquesta podria considerar-se com una
metodologia minoritaria tant en I'ambit espanyol com en el ca-
tala,® la seva difusié arreu d’Europa (i sobretot a I'Europa de I'Est)
és molt significativa. Entre els diferents corrents metodologics que
usen material biografic, SOSTRIS ha adoptat el «<métode biografic
interpretatiu», tal com I'han conceptualitzat i treballat M. Kohli
(1983,1986), F. Schitze (1983), G. Rosenthal (1991, 1993), W.
Fischer-Rosenthal (1995, 1997) i R. Breckner (1997, 1998), entre
d'altres. El métode biografic interpretatiu es comenca a aplicar a
finals dels setanta en estudis sobre «el poder de la comunitat» per
Friedrich Schitze, i posteriorment és desenvolupat per Gabriele
Rosenthal i Wolfram Fischer-Rosenthal en treballs sobre I'expe-
riencia de I'’holocaust. Actualment aquest grup d’'autors —per a
alguns «lI’escola de Berlinn— desenvolupa un paper molt actiu en
el Comité de Recerca 38 «Biografia i Societat» de I'ISA (Internatio-
nal Sociological Association).

4. La diferéncia entre «biografia» i «historia de vida» és que aquesta Ultima com-
porta la introduccio indispensable de dades objectives provinents d'altres fonts i re-
presenta, per tant, una elaboracié més completa de la vida, sovint amb finalitats li-
teraries, artistiques, etc. Seguint Thomas i Znaniecki, Pujades (1992) afirma que una
historia de vida inclou la narrativa de I'entrevistat/ada, I'’elaboraci6 d’aquesta narra-
tiva per part de I'investigador/a, aixi com el conjunt de registres documentals i entre-
vistes a persones de I'’entorn social del subjecte biografiat.

5. Els treballs existents des d'una perspectiva biografica a Catalunya s’han distri-
buit en diferents camps tematics com els de I'emigracio6 (Botey, 1981; Pujades, 1984);
la marginacio, que es divideix en droga (Romani, 1983; Funes i Romani, 1985) i prosti-
tucié (Negre, 1988); la familia (Comas, 1990) i les «tribus urbanes» (Feixa, 1997) (par-
cialment extret de Pujades, 1992).
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2. Bases teoriques i metodologiques del BIM®
2.1. La biografia com a constructe social

El punt de partida del BIM és considerar les biografies com a
constructes socials. Segons els autors i les autores citats a la biogra-
fia se situa en la interseccid entre individu i societat. L'objectiu
general del BIM és detectar la relacio entre I'experiencia personal i
social a través de diferents camps d’accio, i contextualitzar aquells
elements biografics significatius de la trajectoria vital d’'un individu
per «convertir» allo que sembla arbitrari en un atribut amb significat
social. Aixi, SOSTRIS fa un Us de les biografies no només com a fonts
d’'informacié d'una realitat existent fora del text —I'exclusio social o
els processos de desafiliacié social, per exemple—, siné que també
pren les biografies com a constructes socials amb entitat propia.”

L'argument principal que legitima I'Us de les biografies com a ma-
terial empiric en la investigacié sociologica es basa en I'assumpcio
segons la qual els individus cada cop més organitzen llurs experién-
cies i patrons generals d'orientacié en un marc biografic, ja que al-
tres contextos institucionals basats en models normatius «forts» com
poden ser la classe, la naci6 o la familia es diversifiquen i canvien
constantment. El concepte de biografia, doncs, ofereix un marc d’o-
rientacié en el qual I'individu pot interpretar i donar sentit a les seves
experiéncies en un context social canviant, i orientar-se en el passat,
el present i el futur. Alhora, el concepte de biografia és atil per enten-
dre els costos i els riscs del canvi social. En aquest sentit, doncs, la
biografia és un camp on operarien processos de continuitat i trans-
formacié i que mereix ser estudiat per si mateix.

Un altre aspecte rellevant del concepte de biografia és el que fa re-
feréncia al procés social en el qual aguesta es comunica i es cons-
trueix. Les biografies sén el producte d’'un procés comunicatiu que
en el camp de les ciéncies socials pren la forma d’interaccié entre en-
trevistat/ada —o biograf/a segons els teorics del BIM— i entrevista-
dor/a. La narracio és el mitja a través del qual el / la biograf/a orga-
nitza les seves experiéncies en un ordre temporal i tematic que dona

6. Els continguts d’aquesta secci6 provenen basicament de Breckner (1998).

7. Aquesta premissa ha generat un debat (encara obert avui) entre els planteja-
ments més objectivistes o realistes de Bertaux (1996), el qual defensa la necessitat de
realitzar multiples histories de vida per recrear mons socials, i I'escola de Berlin que
representa el BIM, la qual defensa la validesa sociologica d’'una Unica historia de vida.
Altres, perd, han minimitzat les diferencies existents entre ambdues escoles (Wengraf,
1998).
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sentit a allo que ha viscut, li permet transmetre vivéncies i donar-se
a coneéixer. El concepte de narracié, doncs, pressuposa que els esde-
veniments i experiéncies relatades pel biograf/a estan ordenades,
encara que aquest ordre no sigui necessariament cronologic. Els
efectes de la comunicacio o la interaccio entre bidgraf/a i entrevista-
dor/a no es consideren «elements disruptius» que cal bandejar, siné
que ens permeten reconstruir els principis subjacents i ocults a tra-
vés dels quals es construeix una biografia.

En el procés de construccié d'una biografia, el passat, el presenti el
futur estan interrelacionats, en la mesura que el / la biograf/a selec-
ciona allo que és rellevant del passat en la situacié present de la
narracio i en un horitz6 d’expectatives de futur. La biografia esdevé
aixi una combinaci6 o exercici de diferents temporalitats. La historia de
vida narrada representa «I'estructura biografica general» o biographical
overall construct (Rosenthal, 1991) del passat de I'entrevistat/ada, on
les experiéncies biografigues rellevants es relacionen en una estructura
temporal i tematica coherent. Es a dir, tot el que es narra esta connec-
tat d'una manera o altra; existeix una logica interna en la construccio
biografica que cal saber respectar i interpretar. Es justament aquesta
estructura biografica general alld que I'investigador o la investigadora
reconstrueix en el procés d'analisi, a partir de les diferents relacions
temporals que s'estableixen en la construccié d'una biografia.8

El principi vertebrador del BIM rau en la tensio dialéctica entre la
dimensiod viscuda o «historia de vida» (lived-through history) i la di-
mensié narrada d’una vida o «relat de vida» (told story).® Per tal
d’entendre aquesta tensio cal detectar les pautes generals d'orienta-
ci6 (Gestalt) que connecten els diferents elements d'una biografia.
Com veurem més endavant, el procés d'analisi es desenvolupa d'a-
cord amb aquest principi.

2.2. Principis metodologics: reconstruccio hermenéutica
i sequencialitzacio

Segons el principi de reconstruccié hermenéutica de casos desen-
volupada per Oevermann (1987) i basada en Peirce (1979) i Ricoeur

8. Aguesta premissa teorica és discutida per aquells que, com Bourdieu (1989),
creuen que la «coherencia biografica» és una il-lusié, i qiiestionen per tant que la vida
sigui una historia.

9. Jesus de Miguel (1996) es refereix a quatre nivells de vida: la vida realment vis-
cuda, la vida experimentada (primer moment d’analisi en el BIM), la vida narrada (se-
gon moment d’'analisi en el BIM) i la vida llegida (quan el / la lector/a alié déna una al-
tra interpretacié o reconstruccié d'aquesta vida). EI que volem fer palés és que
existeixen diferents subjectivitats implicades en la interpretaci6 d’'una biografia.
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(1979), cada cas es considera un «text» que representa aspectes ge-
nerals del mén social, aixi com camps o contextos socials especifics.
La reconstruccié hermenéutica pretén descobrir el significat latent
del «text» i desenvolupar hipotesis sobre els principis estructuradors
d’'una sequiencia d’'accio social i la seva presentacio per part de l'ac-
tor social. A l'inici del procés d’analisi no podem saber quina és la
dinamica del cas, i per aixo no partim d’'un marc teoric preexistent,
sin6 que aquest és utilitzat heuristicament per construir noves hipo-
tesis que han de ser verificades o falsificades al llarg del procés
d’analisi. En el cas de SOSTRIS, tot i haver establert un objecte d’es-
tudi basat en sis col-lectius concrets —escollits evidentment a partir
d’'un coneixement sociologic preexistent al voltant de les noves for-
mes de desigualtat emergents en les societats industrialitzades d'Oc-
cident—, s’ha volgut evitar la «problematitzacié» d’aquests. Implicita
en aguest procediment, doncs, hi ha la voluntat de desenvolupar les
categories que donen compte de I'’exclusié a mesura que anem inves-
tigant, i no tant de provar les hipotesis que nosaltres ja hem esta-
blert a priori.°

El procés de construcci6 d’hipotesis i la seva comprovacié estan
basats en el principi d’abduccié desenvolupat per Peirce (1979), se-
guint I'exemple de Sherlock Holmes. Aquest procediment es basa a
explicar un fenomen empiric (en el nostre cas un esdeveniment o
segment de text) a través de la construccié d’hipotesis alternatives.
Els investigadors i les investigadores pensen en diferents hipotesis
versemblants per explicar un fenomen empiric, tot obrint un ampli
ventall de possibilitats interpretatives. D’aquesta manera es re-
dueix substancialment el risc de centrar-se Unicament en una li-
nia interpretativa i s’aconsegueix romandre obert a hipotesis alter-
natives.

La reconstruccio d'una biografia requereix un procediment anali-
tic que segueix I'acumulacié sequencial del text. Les seqliéncies es
defineixen seguint diferents criteris —com a dades biografiques, o ti-
pus de temes i de text— d’acord amb el moment d’analisi en qué ens
trobem. Aquest procediment té en compte el caracter seqiiencial de
I'acci6 i la comunicacio social, i pretén trobar el principi estructura-
dor de les dades empiriques per «explicar» aixi la dinamica que es
considera constitutiva de I'estructura del cas.

10. En aquest sentit, SOSTRIS compartiria el pensament de Bertaux (1993 ) quan
afirma que la tasca de la sociologia no és tant «provar» com comprendre el moviment
de les societats.
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3. Produccid i analisi de les dades
3.1. L’entrevista narrativa

El procés de produccio de les dades té lloc a través de la realitza-
cio d’entrevistes narratives (Schitze, 1977, 1983). L'objectiu princi-
pal de I'entrevista narrativa és generar la produccié de la vida nar-
rada en general i la produccié d’histories o episodis especifics del / de
la bidgraf/a en particular. El pressuposit subjacent a aquest objec-
tiu és que la manera com s’explica la vida narrada o el relat de vida
(com i quins temes s’aborden, quins salts narratius apareixen, quin
és el tipus de text, etc.) té a veure amb la Gestalt o patré general d’o-
rientacio6 del / de la biograf/a. L'estructura de I'entrevista s’articula
d’acord amb aquest pressuposit.

Aixi, es comenca formulant una pregunta inicial'* que pretén reco-
llir aguelles experiéncies més significatives de la trajectoria vital de
I'individu i que s’intenta formular de la manera més oberta possible.
Per poder respectar al maxim la construccié narrativa del / de la bio-
graf/a, I'entrevistador/a no fa referéncia al «<naixement» o a qualse-
vol altre terme que pugui induir la persona entrevistada a fixar l'inici
de la narraci6. En general, s’intenta evitar la construccié d'un judici a
priori, que podria determinar —i esbiaixar— el conjunt de l'entre-
vista. A efectes practics aixo implica que no ens hem adrecgat als nos-
tres entrevistats/ades en tant que «universitaris aturats en situacio
de risc», per exemple, ja que la situaci6 d’atur universitari —o la ju-
bilacié anticipada, o la monoparentalitat— pot no ser «el problema»
per al nostre biograf/a.

M’agradaria que m’expliqués tot allo que voste vulgui de la seva vida,
tots els episodis i experiéncies importants per a vosté... Comenci per alla
on vulgui i prengui’s el temps que necessiti. Jo no I'interrompré durant
tota aquesta part; només aniré prenent notes per després fer-li alguna
pregunta.?

La segona part de I'entrevista comenca quan el / la biograf/a cla-
rament déna per finalitzada la seva narraci6 inicial o principal (main
narration). L'entrevistador/a aleshores demana «més relat» exclusi-
vament sobre els temes abordats pel / per la biograf/a. Les pregun-
tes corresponents a aguesta part s'anomenen «preguntes internes,

11. Aquesta part pot durar minuts o hores.
12. Les cites que prenem com a exemple estan extretes d'una entrevista a una ju-
bilada anticipada en el marc de la recerca SOSTRIS.
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perqué continuen estant orientades al «sistema de rellevancia»
(Schiitz, 1962) del / de la biograf/a. La recuperacié de mots 0 ex-
pressions utilitzades pel / per la biograf/a durant la narracié inicial
és un element clau per poder mantenir i respectar el sistema de re-
llevancia narrativa.

Si no li importa, m'agradaria que recapituléssim una mica. Abans s’ha
referit a I'episodi del poble, quan era petita. Podria explicar-me una mica
més aquesta part de la seva vida?*®

Un cop tractats tots els temes encetats i en major o menor mesura
desenvolupats pel / per la biograf/a, I'entrevistador/a procedeix a
formular preguntes a questions omeses pel / per la biograf/a o «pre-
guntes externes». Es doncs I'inic moment de I'entrevista on es deixa
de seqguir el sistema de rellevancia del / de la biograf/a i s’aborden
els buits o llacunes que I'entrevistador/a considera rellevants.

No s’ha referit al seu futur... Com se I'imagina?

Com es pot apreciar, és en la primera part on més s’evidencia la
clau de volta de l'entrevista narrativa, és a dir, saber respectar i
acompanyar el flux narratiu i per tant el sistema de rellevancia del /
de la biograf/a. Aquest <acompanyament» es realitza a través del
llenguatge gestual, els silencis i les breus interpel-lacions que convi-
den al / a la biografa a relatar la seva vida en la primera part i a tra-
vés de les preguntes internes en la segona part.

3.2. Lavidaviscuda i la vida narrada

L'analisi de les dades a partir del BIM es basa en el principi fona-
mental de separacié entre la vida (o els fets) i el text (o el relat). L'or-
dre dels diferents moments d’analisi és el que descrivim tot seguit.

En primer lloc, s'analitzen les dades biografiques o «ida viscuda»
(Biographical Data Analysis). Aquestes dades fan referencia als fets i
esdeveniments «objectius» que obtenim a través de I'entrevista, pero
també a través d’'altres documents biografics com poden ser albums,
cartes, etc. A partir de la construccié d'un curriculum vitae en forma
tabular i, si és possible, d'un genograma (xarxa familiar) i d’'un socio-
grama (xarxa social), es procedeix a una sequiencialitzacio de les dades
tot respectant la cronologia dels esdeveniments, i tenint en compte els

13. En la narraci6 inicial la biografa utilitza I'expressio «quan era petita, al poble».
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contextos que poden ser rellevants per a I'experiéncia d’aquests (en
termes de classe, divisions de génere, contextos generacionals, etc.).
Es reconstrueix aleshores la dimensio6 viscuda a partir de la recons-
truccio de les possibilitats que un individu va tenir en una situacio de-
terminada, les situacions que va escollir, les que va ignorar i les conse-
gueéencies que va comportar aquella decisid. Les preguntes que guien
aquest exercici reconstructiu sén: quin significat té aquesta dada per
a la continuaci6 de la vida viscuda i quines hipotesis prévies es confir-
men a partir de quins esdeveniments.

A continuaci6 s'analitza el text o la «vida narrada» (Thematic Field
Analysis, ja que, seguint la terminologia d’Aron Gurwitsch (1964),
I'estructura que serveix de rerefons al biograf s'anomena «camp
tematic»). La vida narrada fa referéncia a I'avaluacié o valoracié que
el biograf/a fa dels esdeveniments o fets recollits en la fase anterior.
També aqui es fa un exercici de segiiencialitzacié a partir de la
transcripcié de I'entrevista —és a dir, s’'ordena el text per sequén-
cies— d’acord amb tres criteris fonamentals: un canvi en el torn de
paraula, un canvi de tema i/o un canvi en el tipus de text (argumen-
tacié, narracié o descripcid). Es procedeix aleshores a reconstruir la
vida narrada, que implica analitzar la presentacio que el / la bio-
graf/a fa de la seva propia vida i I'avaluacié de les decisions que ha
anat prenent. Les preguntes basiques que guien aguest exercici de
reconstruccid son: per que aquest tema en aquesta sequéncia; per
que aquest tipus de text; quin significat pot tenir aqui la interacci6
entre biodgraf/a i entrevistador/a; quin rol o posicié adopta el / la
biograf/a... L'objectiu és reconstruir els principis estructuradors del
text, descobrir la Gestalt, la qual es refereix a la perspectiva present
del / de la biograf/a sobre la seva vida. Es parteix de la premissa que
la presentacié del biograf o de la biografa que fa d'ell mateix té a
veure amb la seva estructura biografica general.

Un cop es tenen aquests dos nous documents extrets a partir de
la transcripcié, un grup d'investigadors/es —és important que
aquesta fase d’'analisi no la faci només la persona que ha fet I'entre-
vista, sind que hi hagi un control creuat— construeixen diferents
hipotesis i contrahipotesis a partir de cadascuna de les dades (a
partir d’'un esdeveniment en el cas de la vida viscuda o d'un segment
de text en la vida narrada). Es prescindeix de la sequiéncia posterior
per formular les hipotesis i es retrocedeix a la dada inicial per com-
provar la validesa de la hipotesi, i aixi successivament.4

14. Aquest moment d’analisi té la seva arrel en la «grounded theory» de Glaser i
Strauss (1967), pero alguns han qualificat el procés com a «emergent theorising», en la
finalitzacié del qual emergeix el producte que és la «grounded theory» (Wengraf 1998).
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Un exercici complementari és fer una microanalisi d’'un segment
de text que considerem especialment significatiu. Es tracta d’analit-
zar la interrelacié entre les experiéncies del passat i la seva presenta-
cio en el present perd amb el maxim detall possible (analisi dels lap-
sus linguistics, pauses, silencis, etc.).

Finalment, es procedeix a comparar la vida viscuda amb la vida
narrada amb l'objectiu d’extreure I'estructura del cas (case structure)
o la reconciliacié de l'estructura aparent de la primera amb la se-
gona. L'objectiu és poder formular una o més hipotesis generals so-
bre com l'unai I'altra estan connectades.

4. Un exemple: «<Por mis hijos, tenia que salir de alli»

El cas que presentem a continuacié correspon a la cinquena de
les categories d’analisi (els immigrants) i ha estat analitzat per Elisa-
bet Tejero i Laura Torrabadella (1999). Per raons obvies d’espai no es
presentaran totes les fases d’analisi, siné que s’intentara oferir una
visio general del cas amb I'objectiu de mostrar com, a través del BIM,
la vida viscuda i la vida narrada s’analitzen per separat i es compa-
ren per trobar I'estructura del cas. La nostra biografa, Moénica,® és
una immigrant peruana que viu a Barcelona des de fa tres anys.
Passem, doncs, a resumir les dades biografiques més rellevants.

Monica va néixer el 1968 en una familia extensa de classe obrera en
una petita poblacio6 del Perd. Durant els primers deu anys de vida, Mo6-
nica va viure amb la seva avia, mentre els seus pares treballaven en una
fabrica veina. Amb el sou dels pares Ménica i els seus germans poden
anar a una escola privada. Tot i que I'empresa acaba tancant, el pare de
Mdnica aconsegueix muntar una petita orquestra per tirar endavant la
familia. Monica té el seu primer fill i es casa als disset anys amb un estu-
diant d'universitat que toca a I'orquestra del pare. Un any més tard l'or-
questra ha de plegar i tant el pare com el marit es queden sense feina. A
partir d'aquest moment Modnica es posa a vendre menjar cuinat pels ca-
rrers del barri i dos anys més tard neix el seu segon fill. Al cap d’'uns
anys Modnica decideix emigrar, primer a I'’Argentina i després a Espanya.
Modnica treballa des de fa tres anys a Barcelona cuidant una malalta
d’esclerosi multiple en fase avancada, amb qui viu. Uns mesos després
de la seva arribada Ménica aconsegueix portar el seu marit. Actualment
esta preparant la vinguda dels seus fills, que viuen amb l'avia al Peru.
Mdnica, encara avui, no té la seva situacié d'immigrant legalitzada.

15. «<Ménica», a l'igual de la resta de noms dels entrevistats de SOSTRIS, és un
nom fictici. Altres dades significatives del cas també s’han mantingut anonimes.
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Un cop analitzades les dades biografiques —a partir de les dife-
rents sequiencies i la construccié d’hipotesis alternatives—, la hipo-
tesi més versemblant que les investigadores van desprendre de
I'analisi és que la vida (viscuda) de Mdnica esta marcada per un fort
contrast entre dues esferes diferenciades: «I'esfera formal», que cor-
respon a la seva vida al Peru, i «I'esfera informal», que correspon a la
seva primera migracié i la seva vida a Barcelona. Malgrat que hi ha
constancia biografica de les dificultats econdmiques que passa la fa-
milia de Ménica (i ella mateixa) a partir del tancament de I'orquestra,
el context sembla que és de mobilitat ascendent iZo relativa estabili-
tat —el pare es pot reciclar en petit empresari, el marit és universi-
tari i artista— tenint en compte I'estructura social d'un pais com el
Peru on I'esvoranc entre classes socials és forca notable.

La decisio d’emigrar certament indica una estratégia d’'intent de
millora econdmica i social (tant per la seva propia familia com per la
d’origen). Es interessant observar com, més que un projecte de vida,
la seva decisié sembla una continuacié de I'estrategia de millora ja
encetada en la seva activitat com a venedora ambulant. Aquesta es-
tratéegia, compartida per la majoria d'immigrants, s’explicaria per la
percepcié d'un futur incert en el context d’'origen. Tanmateix, la si-
tuacié de Moénica, tant a I’Argentina com a Barcelona, és formalment
«d'il-legalitat» i per tant de gran vulnerabilitat dins I'estructura social
en el context d'arribada: a Barcelona la majoria de dones llatinoame-
ricanes immigrades treballen en el sector serveis i, més concreta-
ment, en el servei domestic i de proximitat. Les condicions contrac-
tuals i laborals d'aquest col-lectiu acostumen a ser de gran
precarietat. Alguns autors han advertit del risc de relacions d’explo-
tacié i neoesclavatge, per la invisibilitat que suposa, per exemple en
relacié amb les condicions de contractacié del col-lectiu masculi
(VV.AA, 1994). Es per aixd que hem qualificat aquesta part de la seva
vida com a «esfera informal». El fet que Mdnica hagi pogut portar el
seu marit i integrar-lo en la casa on ella treballa i estigui preparant
la vinguda dels seus fills indica que la seva és una estratégia de rea-
grupacié familiar, que sembla reeixir, tot i la situacié d’'informalitat i
precarietat en que es troba.

Perd com es presenten Moénica i la seva vida en la narracié? L’ana-
lisi de la vida narrada ens mostra la perspectiva present de Mé6-
nica, a través de la qual (re)construeix la seva biografia per poder re-
orientar-se en un context de canvi. Aixi, I'estructura narrativa
s'articula a partir d'un model dicotomic entre «els temps dificils del
passat al PerQ» i «I'optimisme del present (pel futur)». Les avalua-
cions i valoracions del passat sbn eminentment negatives, si excep-
tuem I'episodi (feli¢) de la seva infantesa. Entremig ha quedat I'expe-
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riencia de la migracié com a «infern», pero «pas necessari» per acon-
seguir alld a qué ella aspirava, és a dir, fugir de la pobresa i lluitar
per la dignitat dels seus fills.

En efecte, la narracio s'estructura basicament al voltant de I'expe-
riencia migratoria que inclou multiples episodis sobre les peripécies
i els sofriments que Modnica va passar pels diferents paisos abans
d’'arribar a Espanya. L'émfasi tematic en les dificultats del viatge i el
to narratiu —i no descriptiu, per exemple— fan palés com Ménica vol
transmetre’ns un altre tema: el del seu sacrifici. El themathical field
o interrelaci6 entre els diferents camps i tipus de texts en ordre se-
quencial, seria el seguent: «He lluitat pels meus fills al Perd i no per
ser lluny d’ells ho deixo de fer aqui».

Aixi doncs, I'agenda oculta o principi latent en la vida narrada
de Moénica és la de presentar-se davant l'entrevistadora com a
mare sacrificada que s’ha separat dels seus fills per poder-los do-
nar el millor. Tot i que el text, com ja hem dit, té un to eminentment
narratiu, la preséncia de nombroses argumentacions corroboren
aquesta hipotesi. La manera com comenca a narrar la seva historia
és molt significativa per entendre el principi estructurador de tot el
text.

¢ Te cuento mi historia verdad?//Mhm-mhm// Pues mi nifiez fue muy fe-
liz = porque aunque yo hubiese podido vivir con mis padres (2) ellos tra-
bajaban, desciendo de una familia numerosa, de siete hermanos, fue mi
abuela, si = mi abuela la que me cuidé hasta los diez afios = entonces,
como mi abuela me tenia muy mimada, supongo que fui feliz (2) por ese
motivo () no vivi practicamente con mis hermanos hasta que mi abuela
murié, yo tenia doce afios.

Sembla versemblant que el fet de comencar la narracié amb una
avaluacié positiva de la seva convivéncia amb l'avia té la funcié d'a-
paivagar el patiment i malestar (i sentiment de culpabilitat?) que li
genera la situaci6 present de separaci6 dels seus fills.

Si ens fixem ara en la relaci6 entre la vida viscuda i la vida nar-
rada podem formular la hipotesi segons la qual la divisié entre «es-
fera formal i informal» extreta de I'analisi de les dades biografiques
s'oposa estructuralment a la manera com Ménica organitza les seves ex-
periéncies en la presentacio, és a dir, a partir d'una divisi6 o separa-
ci6 entre «els temps dificils al Perl» i «'optimisme del present.
Creiem haver deixat intuir ja el perqué d'aquesta «desincronitzacié
estructuraly, per qué la perspectiva present sobre I'época del Perd no
sembla correspondre’'s amb les seves experiéncies del passat. La
nostra hipotesi és que, des d'una perspectiva del present, Ménica ac-
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centua el caracter negatiu del passat per justificar una decisié molt
dura que és, en definitiva, una inversié pel futur. Alhora, els ele-
ments negatius del present, tant en termes de riscs com de costos
—posicié de gran vulnerabilitat produida pel seu estatus «d'il-legal»,
aixi com el del seu marit; problemes psicologics del fill gran; manca
de temps o espais personals pel fet de cuidar una malalta que reque-
reix constant atencié; minses possibilitats d'estalvi— i que conduei-
Xen a una gran incertesa de futur, sén minimitzats en la narracio.

Ménica ha adoptat el rol de cap de familia, i aixd implica haver
prioritzat la cobertura de les necessitats materials i economiques de
la maternitat/paternitat per damunt dels aspectes emocionals i de cura
des de la proximitat (associats socialment al rol femeni). Com a re-
sultat d’aquesta eleccid, Moénica se sent massa responsable per po-
der especular amb un possible fracas. Implicit en aquesta (re)cons-
trucci6 de la vida i les diferents temporalitats, trobem un retret al
marit, que I'hauria seguida perdo a costa d’haver «abandonat» els
seus fills. En definitiva, Ménica ha trobat un mecanisme de compen-
sacio del seu patiment actual construint un «passat» pitjor. Tot i que
el futur no esta tematitzat d'una manera manifesta, apareix d’'una
manera latent en connexié amb una gran esperanca.

Aixi doncs, la contradiccié aparent que hem observat en la creaci6
de mons dicotomics en la vida viscuda i en la vida narrada s’explica-
ria per la mateixa dinamica generada per la seva decisié de migrar,
en tant que agent actiu en el procés migratori.

5. Teoritzaci6 i presentacio6 de casos

Un cop analitzat el cas de Modnica ens podem preguntar que
aporta al coneixement de la realitat social, quins fendbmens socials
il-lustra i explica. Si reprenem el marc general de SOSTRIS, recorda-
rem que l'objecte d’'estudi se situava en la comprensio de les estraté-
gies biografiques dels individus en contextos canviants, de transfor-
macié social, de risc generat per diferents ruptures —laborals, de
parella, de pais, etc.— i d’exclusié social. Dins d’aquest marc, quée
aporta el cas de Ménica?

En relacié amb l'estructura del cas podem dir que els processos
de ruptura —en aquest cas representats pel fet migratori— afavorei-
xen l'evocacié de les experiéncies dificils del passat. Ménica repre-
sentaria un tipus constituit per la creacié de mecanismes de
compensacio a partir de la separacio de periodes biografics tem-
porals i espacials. Ens podriem trobar en un cas oposat (contrasting
case), dins del mateix tipus, on I'evocacié del passat prengués una
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forma idealitzada que tindria la funcié de compensar la duresa de les
condicions del present. Aquest seria el cas d’'una mare soltera de
I'ex-Alemanya de I'Est (la Sra. Bellmer-Voss) que mitifica els «temps
de I'Alemanya de I'Est» per compensar una situacié d'atur i ruptura
de parella en I'’Alemanya unificada (R. Breckner; W. Hungerbuhler;
T. Olk, 1999). En el seu cas, el mecanisme de compensacio és invers
al de Moénica, pero totes dues formarien part d’'un mateix tipus. El
que és interessant és observar com aquest tipus —representat per
Moénica o Bellmer-Voss, i per altres en el nostre conjunt de casos—
és transversal a les categories i, evidentment, als diferents paisos.

El treball desenvolupat per SOSTRIS en la darrera fase d’analisi
dels casos i en les diferents categories estudiades ha consistit precisa-
ment en l'establiment de tipologies que ens permetessin comparar el
conjunt dels casos estudiats. La presentacio d’aquest exercici pren la
forma de document conjunt o composite report per cadascuna de les
categories (joves universitaris i universitaries en atur, jubilats/ades
anticipats/ades, immigrants, mares i pares sols/es, joves sense quali-
ficacio i aturats/ades de llarga durada).® Paral-lelament, pero, el tre-
ball de SOSTRIS ha consistit a donar resposta a lI'objecte d'estudi es-
pecific derivat de les sis categories. Es a dir, s’han intentat (re)crear
universos o camps socials, com els de la migracio, la monoparentali-
tat, I'expulsio (i el no—accés) del mercat laboral, el «fracas escolar», etc.

Aixi, en relaci6 amb la migracié hem pogut aportar coneixement
sobre els diferents tipus de migraci6 i, en definitiva, sobre la comple-
Xitat a I'hora de «catalogar» aquests diferents tipus.'” Hem mostrat
com la frontera entre migracions forgcades i voluntaries no és sempre
clara, hem parlat sobre les diferéncies de I'experiéncia migratoria en
tant que experiéncia individual o col-lectiva i sobre els diferents ti-
pus de treball biografic que es requereixen en els processos migra-
toris i, en definitiva, hem explicat com concebre la migracié com a
procés obert en el qual els referents espacials es confonen i adopten
una estructura circular i no lineal. El treball en cadascun dels pai-
sos participants ha permes aportar elements contextuals molt valuo-
sos per poder destriar alld que és «universal» en I'experiéncia de la mi-
graci6 i allo que és especific de cada context. Aixi, per exemple, en el
cas de Mdnica veiem com la relacié d'ella —i de tot el col-lectiu d'im-
migrants llatinoamericanes— amb el context d’acollida —I'espanyol
o el catala en aquest cas— té unes especificitats contextuals que fan
la seva insercié molt diferent de la d'altres col-lectius d'immigrants.

16. Mancaria fer un document conjunt que creués casos de totes les categories i
de tots els paisos, un composite of composites.
17. Vegeu SOSTRIS Working Paper, nim. 4.
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Tanmateix, el seu cas revela mecanismes més «universals» de I'expe-
riencia de migracid, com per exemple la vivéncia de la quotidianitat
estructurada en un «aqui» i un «alli» simultanis —estalviant aqui per
poder mantenir els seus fills alli, amb una continuitat temporal de
lluita en el passat, i en I'ara per al dema— o com la migracio és una
estratégia de millora de la situacié economica familiar, pero sobretot
una estrategia de recuperacié d'una dignitat perduda (per la po-
bresa, que en el seu cas és viscuda com a vergonya i indignitat).

6. Avaluacio: potencialitats i limitacions del BIM

L'avaluacié del BIM es desprén de I'experiéncia de l'autora en la
seva participaciéo a SOSTRIS, aixi com de les valoracions extretes
d'una recerca paral-lela (Wengraf 1998) que estudia el procés d’in-
vestigacio i el grup investigador de SOSTRIS.

Un dels «perills» més evidents dels métodes biografics és el que
s’ha anomenat «perill del subjectivisme», que consisteix a deixar-se
seduir pel relat biografic, és a dir, pensar que el text parla per si ma-
teix i, consegUentment, recrear o sobreinterpretar la realitat social
meés enlla de la narrativa dels mateixos entrevistats. Aquest perill es
materialitza si I'investigador o la investigadora no és capagc d'integrar
el relat en el context social i les practiques socials relacionades amb
aquest context. Creiem que la separaci6 entre la vida viscuda i la
vida narrada, com a principi estructurador del BIM, és una garantia
enfront d’aquest perill, ja que ens obliga a distanciar-nos de la sub-
jectivitat del / de la biograf/a. Ara bé, tal com entenem el BIM,
aquesta «distancia» no implica que no puguem reconeéixer la subjec-
tivitat com a font de coneixement i, en efecte, partir-ne. De fet,
I'orientacié fenomenologica subjacent al BIM ens situa en el camp
d’'analisi de les experiéncies subjectives i en lI'intent d'explicar l'es-
tructura d’aguestes.

Una segona critica al BIM, i als métodes biografics en general, té a
veure amb la questié de I'anomenada «representativitat», que habi-
tualment acostuma a vincular-se al nombre de casos utilitzats. Tot i
que l'escola de Berlin defensa la validesa sociologica d’'un cas Unic,®
els mateixos investigadors d’'aquesta escola i SOSTRIS, seguint els

18. El nombre de casos ha estat (i és) motiu d’enfrontament entre diverses escoles
de tradici6 biografica. En una réeplica a Bertaux, Wengraf (1998) afirma: «The corollary
of this argument, | would argue and support, is that, provided there is research on, and
therefore a useful theory of context, then even a single story can be a useful sociological
document».
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principis teodrics formulats per Glaser i Strauss a la seva «Grounded
Theory» (1967), han optat per I’estudi i comparacié de diferents
casos?'® que serveixin de contrast, i aixi poder trobar diferents tipus
que representin diferents aspectes dels camps socials a investigar
(Breckner, 1998).

Tanmateix, el nivell d’analisi de la comparacié ha generat nom-
brosos maldecaps al llarg de la trajectoria de la recerca SOSTRIS.
Mentre que l'escola de Berlin es mostraria partidaria d'utilitzar el
BIM en tots els nivells d’analisi, Wengraf (com a membre de SOSTRIS
en qualitat d'observador) ha rebatut aquesta posicié tot afirmant
que el sostre interpretatiu del BIM és precisament el nivell compara-
tiu (Wengraf, 1998). En abséncia d’'un acord consensuat entre els di-
ferents membres del grup, cada equip investigador ha intentat fer
front al repte comparatiu amb aproximacions diverses, pero que en
bona mesura donen continuitat a la metodologia del BIM.

Finalment, pensem que pot ser interessant reproduir sintética-
ment un dels debats que més ha ocupat les trobades de SOSTRIS.
Wengraf, fent ressd d'una critica de Layder (1993), adverteix del pe-
rill d'una sobreinterpretaci6 o mal Us de la «Grounded Theory»
(1967) que pot portar al que ell anomena «ideologia de I'inducti-
vismen i, per tant, a paralitzar en determinats moments el sistema de
rellevancia i coneixements previs dels investigadors. Enfront de la
pretesa «puresa inductiva» del BIM, Wengraf (1998) reconeix que:

[...] el sistema de rellevancies que regeixen l'activitat investigadora de
SOSTRIS té un paper fonamental en les preguntes externes; el repertori
de coneixements de I'equip esdevé clau en la reconstrucci6 del cas, i tant
el repertori de coneixements com el sistema de rellevancies s6n molt im-
portants en el nivell de comparacio dels casos (tacitament) i probable-
ment crucials en el nivell de la teoritzacié (més explicitament). 2°

Com es pot advertir, Wengraf parteix de diferents nivells d’analisi i
a partir d’aqui defensa que a mesura que «ascendimy» en el nivell de
teoritzacio en el BIM, més indefugible resulta I'explicitacioé dels co-
neixements previs i pressuposits teorics (i ideologics) de l'investiga-
dor/a. Enfront d’aquesta posicio, Breckner (1998) es mostra contra-
ria a separar la comprensié d’'un cas individual a un nivell posterior
0 superior de teoritzacio, ja que:

19. Cada pais ha analitzat trenta-sis casos, la qual cosa comporta I'estudi de 252
casos en el conjunt dels set paisos que formen part de SOSTRIS.
20. La traducci6 és meva.
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Els processos de generalitzacio formen part del conjunt de I'analisi en
tots i cadascun dels nivells. [...] per tant el context forma sempre part del
cas, o encara millor: el cas representa el context; no és que el context
s’hagi d’incorporar en un nivell d’analisi per separat. 2*

Al nostre entendre, tots dos autors plantegen questions metodologi-
ques epistemologiques fonamentals, connectades en principi al BIM i
a SOSTRIS, pero que transcendeixen aquesta metodologia especifica
i la recerca en questié. Per una banda, Wengraf revela com el subjecte
investigador i les seves rellevancies (subjectivitats, en definitiva) tenen
un paper actiu en la construccid de coneixement. Per la seva banda,
Breckner argumenta com els metodes biografics tenen un valor so-
ciologic per ells mateixos, i no exclusivament com a il-lustracions
o complements d'analisis estructurals. Recollint una metafora utilit-
zada per JesuUs de Miguel (1996), pensem que les biografies no sén no-
més un mirall que reflecteix la vida del protagonista, siné també una
finestra oberta al mén a través de la qual s'observa i s'interpreta la rea-
litat. En definitiva, la mirada biografica ens convida a activar la imagi-
nacio sociologica. Afegiriem que com a investigadores, i com a perso-
nes, hem tingut el privilegi no només de mirar per la finestra, sino
també de mirar-nos a nosaltres mateixes i les nostres subjectivitats...

Bibliografia

Beck, U. (1992). Risk Society. Towards a New Modernity. Londres:
Sage.

BERTAUX, D. (1993). «La perspectiva biografica: validez metodoldgica
y potencialidades». A: MARINA | SANTAMARIA [ed.]. La Historia Oral.
Madrid: Debate.

— (1996). «A response to Thierry Kochuyt's Biographical and empiri-
cist Illlusions: a reply to recent crititcism». A: Biography and So-
ciety: Reserach Committe 38 of the ISA.

BourDIEU, P. (1989). «La ilusion biografica». A: Historia y Fuente Oral,
nam. 2, p. 27-33.

BRECKNER, R. (1997). «The use of “History” in the process of construc-
ting European East-West migration biographies». Ponéncia pre-
sentada a la European Sociological Association Conference. Col-
chester.

— (1998). «Just single cases? Procedures and methodological argu-
ments for hermeneutic case-analysis». Ponéncia presentada a la

21. La traduccio és meva.

150



El rmétode biografic interpretatiu». Una eina per a la imaginacio sociologica

Conference on Biographical Methods in the Social Sciences, orga-
nitzada per la Tavistock Clinic. Londres.

BRECKNER, R.; HUNGERBUHLER, W.; OLK, T. (1999). «Biographical risks
of migration: case studies from Eastern Germany». A: SOSTRIS
Working Paper 4, Case Study Materials: Ethnic Minorities and Mi-
grants. Londres: BISP, University of East London.

CASTEL, R. (1995). Les métamorphoses de la question sociale. Paris:
Fayard.

Comas, D.; PuJabes, J. (1991). « Familias migrantes: reproduccion
de la identidad y del sentimiento de pertenencia». Papers Revista de
Sociologia, nim. 36, p. 33-56.

DEe MIGUEL, J. M. (1996). Auto/biografias. Vol. 17. Madrid: CIS. (Cua-
dernos metodolégicos).

FISCHER - ROSENTHAL, W. (1995). «The Problem with Identity: Bio-
graphy as Solution to Some (Post)-Modernist Dilemmas». Come-
nius, niUm.15, p. 250-265.

— (1997). <How to fix Lives. Biographical Work and Biographical
structuring in present Time Societies». Ponéncia presentada a
Subjectivity Revisited in London (maig).

GIDDENS, A. (1984). The Constitution of Society: Outline of Theory of
Structuration. Berkeley: University of California Press.

GLASER, B.; STRAUSS, A. L. (1967). The Discovery of Grounded Theory.
Chicago: Aldine Publishing Company.

GurwITscH, A. (1964). The Field of Consciousness. Pittsburgh: Du-
quesne University Press.

KoHLI, M. (1983). «Biografia: relato, texto, método». A: MARINA | SANTA-
MARIA [ed.]. La Historia Oral. Madrid: Debate.

— (1986). «Social organization and subjective construction of the life
course». A: SORENSEN, A. B.; WEINER, F. E.; SHERROD, L. R. Human
development and the life course. Hillsdale (Nova Jersey): Lawrence
Erlbaum, p. 271-292.

OEVERMANN, U. et al. (1987). «Structures of Meaning and Objective
Hermeneutics». A: MEJA,V.; MisGeLD D.; STEHR, N. [ed.]. Modern
German Sociology. Nova York: Columbia University Press.

PEIRCE, CH. S. (1979). Collected Papers of Charles Sanders Peirce.
Cambridge (Massachusetts): Belknap Press. [ed.: HARTSHORNE, C.;
WEIss, P.]

Pujapes, J. (1992). El método biografico: el uso de las historias de
vida en las ciencias sociales. Vol. 5. Madrid: CIS (Cuadernos Me-
todoldgicos).

RICOEUR, P. (1979). «The Model of the Text. Meaningful Action conside-
red as Text». A: RaBINOw, P.; SuLLIVAN, W. M. [ed.]. Interpretative Social
Sciences. Berkeley: University of California Press, p. 73-101.

151



Laura Torrabadella

ROSENTHAL, G. (1991). «La estructura y la Gestalt de las autobiogra-
fias y sus consecuencias metodolégicas». Historia y Fuente Oral,
num.5, p. 105-110.

— (1993). «Reconstruction of Life Stories. Principles of selection in
generating Stories for Narrative Biographical Interviews». A: The
narrative Study of Lives. Londres: Sage, p. 59-91.

ScHUTZ, A. (1962). «Common-sense and scientific interpretation of
human action». A: Collected Papers. Vol.1. Den Haag: Niejhof.

ScHUTzZE, F. (1977). «<Die Technik des narrativen Interviews in Inte-
raktionsfeldstudien». A: Arbeitsberichte und Forschungsmateria-
lien. Vol. 1. Bielefeld: Universitat Bielefeld, Fakultat fur Soziolo-
gie.

— (1983). «Biographieforschung und narratives Interview». A: Neue
Praxis. Vol. 3, p. 283-294.

TEJERO, E.; TORRABADELLA, L. (1999). «<Migration and Emancipation:
the tension between globalisation and identity». A: SOSTRIS Wor-
king Paper 4, Case Study Materials: Ethnic Minorities and Mi-
grants. Londres: BISP, University of East London.

VV.AA (1994). Extranjeros en el paraiso. Barcelona: Virus.

WENGRAF, T. (1998). «Representations of interpreted biographies in
contexts: general concepts and unigue cases». Ponéncia presen-
tada al Congrés Internacional de Sociologia (ISA). Montreal.

152



